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GRATULACIJE

Gratulujemy serdecznie zakupu Twojego nowego roweru SCOTT. Nabytes$ rower, ktory przewyzszy Twoje
oczekiwania co do jakos$ci, funkcjonalno$ci i whasciwosci jezdnych. Nasze ramy zostaty wyprodukowa-
ne w réznych rozmiarach, a komponenty dostosowujemy do indywidualnych potrzeb uzytkownika: aby$
mogt si¢ jeszcze bardziej cieszy¢ rowerem obojgtnie, czy jeste$ poczatkujacym rowerzysta czy kolarzem
amatorem!

Stanowczo namawiamy aby$ poswiegcit czas na przeczytanie tego podrecznika i zaznajomit si¢ w petni
z Twoim nowym rowerem. Je$li dokonales zakupu dla Twoich dzieci, prosimy o poswigcenie czasu na to
aby informacje zawarte w tej instrukcji byty w petni przez Ciebie zrozumiane.

Wazne:

Jesli kupile$ ten rower dla osoby niepelnoletniej, konieczne jest aby odpowiedzialny dorosly / rodzic
doglebnie przejrzal i przeczytal niniejsza instrukcje¢ wladciciela z osoba niepelnoletnia.

Prosimy, upewnij si¢ czy Twoj rower SCOTT zostat kompletnie ztozony przez Twojego autoryzowanego

dealera SCOTT.

To jest bardzo wazne dla optymalnego funkcjonowania i bezpieczenstwa, gwarantuje Ci dlugotrwata rados¢
podczas uzytkowania Twojego roweru.

Wazne jest zrozumienie podstaw poruszania si¢ na rowerze, ale rownie istotne jest zachowanie zdrowego
rozsadku podczas jazdy. Jazda na rowerze jest sportem dynamicznym, wymaga reagowania na réznorodne
sytuacje. Tak jak kazdy sport, jazda na rowerze niesie ze soba ryzyko zranienia i uszkodzenia. Przez wybor
jazdy na rowerze, przyjmujesz to ryzyko na siebie.

Waine:
Prosimy uzywa¢ wybranego przez siebie modelu wylacznie w terenie dla niego przewidzianym, tzn.

rower szZosowy nie jest rowerem gorskim i nie moze by¢ uzywany jako taki lub rower trekkingowy nie
moze by¢ uzywany do zjazdéw Downbhill lub do wyscigéw na szosie.

SZEROKIEJ DROGI!

ZAREJESTRUJ SWOJ ROWER SCOTT

Rejestracja on-line umozliwi szybkie i skuteczne wsparcie techniczne, informacj¢ w przypadku akcji
serwisowych oraz ulatwi identyfikacje roweru w momencie kradziezy lub innych zdarzen losowych.

www.scott.pl/rejestracja

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL

3



g SCOTT | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA ROWERU



ELEMENTY ROWERU:
Siodto
Sztyca

Zacisk rury podsiodtowej
Bagaznik

Lampa tyt

Hamulec tyt

Tarcza hamulcowa tyt

Przerzutka przod

© 0 N kWD

Kaseta

—_
=3

. Przerzutka tyt
. Nozka

12. Lafcuch

13. Zgbatka

14. Korba

15. Pedaty

16. Mostek

17. Dzwonek

18. Kierownica

—_
—_

19. Klamka hamulca

20. Manetka przerzutki

21. Klamkomanetka

22. Stery

23. Lampa przod

24. Hamulec przod

25. Tarcza hamulcowa przod
26. Widelec

ELEMENTY KOLA:
27. Piasta z pradnica
28. Szybkozamykacz
29. Szprycha
30. Obrgez
31. Odblask
32. Opona
33. Piasta

ELEMENTY RAMY:

® Gorna rura
Dolna rura
Rura podsiodtowa
Podpora tancucha
Podpora siodta

Rura sterowa

9O ® e 6 6

Amortyzator tyt

ELEMENTY PRZEDNIEGO AMORTYZATORA
(WIDELCA):

I Korona widelca

II  Golenie gorne amortyzatora

II Golenie dolne amortyzatora

IV Mocowanie kota

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL



INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKOW
ROWEROW SCOTT

Wszystkie rowery oznaczone sa odpowiednia kategorig. Kazda kategoria okresla ograniczenia dotyczace
uzytkowania oraz maksymalnego dopuszczalnego obciazenia dla wybranego modelu.

Uzytkowanie roweru niezgodne z przeznaczeniem spowoduje uszkodzenia mechaniczne roweru oraz nie-
przewidywalne konsekwencje dla zdrowia uzytkownika. Jakiekolwiek uzycie roweru niezgodne z jego
przeznaczeniem powoduje utrat¢ gwarancji.

Prosimy o przeczytanie instrukcji uzytkowania roweru dla odpowiedniej kategorii.

Pamigtaj! Nie ma jednego typu roweru, ktory nadaje si¢ do wszystkich celéw. Dealerzy SCOTT chetnie
pomogg Ciw znalezieniu roweru SCOTT odpowiedniego dla Twoich potrzeb.

KATEGORIA 1: Rowery SCOTT Szosowe, rowery Triathlon oraz rowery
Czasowe

UWAGA! Rowery z kategorii 1 nie nadajq si¢ do jazdy terenowej, skokow, zjazdow terenowych, jazdy
w bike parkach, jazdy po schodach. Zabronione jest wykonywanie ewolucji i trikow na rowerze (jazda
na jednym kole itp.)! Uiytkowanie roweru niezgodne 7 jego zastosowaniem skutkuje utratg gwarancji.

SCOTT Rowery Szosowe, rowery Triathlon oraz rowery Czasowe przeznaczone sa wylacznie do jazdy
po drogach o twardej nawierzchni oraz drogach o nawierzchni asfaltowej. Opona roweru musi pozosta-
waé¢ w statym kontakcie z nawierzchnia. Rowery te nie nadaja si¢ do jazdy terenowej i wykorzystania
w kolarstwie przetajowym. Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy przestrzega przepisow ruchu
drogowego. Nie mozna instalowa¢ sakw, bocznych toreb, innych dodatkowych elementow stuzacych do
przewozenia bagazu oraz doczepia¢ przyczepek i réznego rodzaju wozkow dziecigcych. Stosowanie zabro-
nionego sprz¢tu skutkuje utratg gwarancji.

Do kategorii 1 nalezg rowery: Aero, Lightweight, Endurance Comfort oraz rowery szosowe Contessa.
Dopuszczalna masa ogoélna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekracza¢ od 117

do 120 kg w zaleznosci od konkretnego modelu.
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KATEGORIA 2: Rowery SCOTT City, Trekking, rowery Miejskie,
Dziecigee oraz rowery do Kolarstwa Przetajowego
Konstrukcja oraz wyposazenie niektorych rowerdéw tej kategorii nie zawsze jest odpowiednie do jazdy po

drogach publicznych. Jesli chcesz ich uzywac na drogach publicznych, musisz pamigta¢ o odpowiednim
wyposazeniu. Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy przestrzega¢ przepisow ruchu drogowego.

KATEGORIA 2.1: Rowery SCOTT City, Trekking oraz rowery Miejskie

UWAGA! Rowery z kategorii 2 nie nadajq si¢ do jazdy terenowej, skokow, zjazdow terenowych, jazdy
w bike parkach, jazdy po schodach. Zabronione jest wykonywanie ewolucji i trikow na rowerze (jazda
na jednym kole itp.)! Uiytkowanie roweru niezgodne z jego zastosowaniem skutkuje utratg gwarancji.

SCOTT City, Trekkingowe i rowery Miejskie przeznaczone sa do jazdy wylacznie na utwardzonym terenie,
czyli na drogach o nawierzchni asfaltowej, utwardzonych $ciezkach rowerowych w parkach lub szlakach
rowerowych. Opona roweru musi pozostawa¢ w statym kontakcie z nawierzchnia.

Do kategorii 2.1 naleza rowery: Rowery SCOTT City / Street oraz Trekking

Dopuszczalna masa ogoélna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekracza¢ od 143
do 150 kg w zaleznosci od konkretnego modelu.

UWAGA! SCOTT dopuszcza montaz przyczepek i fotelikow do przewoZenia dzieci w rowerach miejskich,
trekkingowych i urban.

SCOTT nie ponosi odpowiedzialnosci za bledny montaz fotelikow, przyczepek i wynikajgcych z tego faktu
uszkodzen ram i innych elementow roweru. Jak rownie; moZliwych wypadkow i uszkodzen ciata.

KATEGORIA 2.2: Rowery SCOTT Dziecigce

Rowery dziecigce SCOTT przeznaczone sa do jazdy wylacznie po utwardzonym terenie i $ciezkach ro-
werowych. Opona roweru musi pozostawa¢ w statym kontakcie z nawierzchnia. Rowery te nie nadaja si¢
do jazdy terenowe;j. Dzieci nie powinny jezdzi¢ w poblizu urwisk, schodow, basendw oraz innych miejsc
mogacych stwarza¢ zagrozenie. Dozwolony jest montaz bocznych kotek treningowych.

Do kategorii 2.2 naleza rowery: SCOTT Dziecigce

Dopuszczalna masa ogdlna (catkowita waga dziecka wraz z rowerem) nie moze przekracza¢ 50 kg.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL



KATEGORIA 2.3: Rowery SCOTT Przetajowe

Rowery przetajowe SCOTT - CX zostaty zaprojektowane do jazdy po utwardzonym terenie, czyli po drogach
o nawierzchni asfaltowej, $ciezkach rowerowych lub odcinkach utwardzonego zwiru i trawy. Opona roweru po-
zostaje w statym kontakcie z nawierzchnia. Rowery przetajowe CX sa rowniez odpowiednie do jazdy w lekkim
terenie po za wyznaczonymi $ciezkami rowerowymi, gdzie moze wystapic¢ chwilowa utrata kontaktu opony z na-
wierzchnig. Rower przetajowy SCOTT moze by¢ wykorzystywany w wyscigach dla roweréw przetajowych.

Nie wolno uzywaé¢ roweréw CX do jazdy: enduro, downhill (DH), freeride, dual slalom, nie nadaja si¢ do
jazdy terenowej, skokow, zjazdow terenowych, jazdy w bike parkach, jazdy po schodach. Zabronione jest
wykonywanie ewolucji i trikdw na rowerze (jazda na jednym kole itp.)! Rowery SCOTT CX nie sg przysto-
sowane do montazu przyczep lub innego wyposazenia umozliwiajacego przewozenie dzieci. Uzytkowanie
roweru niezgodne z jego zastosowaniem skutkuje utratg gwarancji.

Dopuszczalna masa ogodlna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekraczaé¢ od 117
do 120 kg w zaleznosci od konkretnego modelu.

KATEGORIA 3: Rowery SCOTT Cross-Country, Marathon oraz rowery Hardtail

Rowery SCOTT Cross-Country, Marathon oraz rowery Hardtail przeznaczone sa do stosowania na powierzch-
niach dozwolonych dla rowerow nalezacych do kategorii 1 1 2. Nadaja si¢ rowniez do jazdy w trudnym terenie
np. na luznych nawierzchniach zwirowych lub piaszczystych, po korzeniach i skatach. Dozwolone sa réwniez
sporadyczne skoki do maksymalnej wysokosci 0,5 m. Rowery kategorii 3 nadaja si¢ do stosowania w wysci-
gach. Konstrukcja oraz wyposazenie, niektorych rowerow tej kategorii nie zawsze jest odpowiednie do jazdy
po drogach publicznych. Jesli cheesz ich uzywac na drogach publicznych, musisz pamigta¢ o odpowiednim
wyposazeniu. Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy przestrzega¢ przepisow ruchu drogowego.

UWAGA! Rowery kategorii 3 nie nadajq si¢ do: akrobacji tj. wysokie i dalekie skoki, szkolenia i wspolzawod-
nictwa w zjazdach terenowych DH, fieeride, dirt, jazdy w bike parkach, jazdy po schodach. Zabronione jest
wykonywanie ewolucji i trikow na rowerze (jazda na jednym kole itp.)! oraz jazda w trudnodostgpnym terenie,
z dala od wyznaczonych Scieiek lub szlakow rowerowych. Uytkowanie roweru niezgodne 7 jego zastosowa-
niem skutkuje utratg gwarancji.

UWAGA! Trase przejazdu naleiy wybierac¢ adekwatnie do swoich umiejetnosci. Niedoswiadczeni rowe-
rzysci decydujgc si¢ na jazde w trudnym terenie muszq pamietaé, Ze utrata kontroli nad rowerem moze
spowodowac uszkodzenia sprzetu oraz nieokreslone uszkodzenia ciata. SCOTT zaleca aby technike jazdy
w trudnym terenie szkoli¢ na odpowiednich kursach.

Rowery SCOTT Cross-Country, Marathon oraz rowery Hardtail w razie koniecznosci powinny by¢ ser-
wisowane czg¢$ciej niz zaleca to harmonogram serwisowy zawarty w ksigzce gwarancyjnej. Ocena stanu
technicznego roweru wykonywana jest przez dealera SCOTT.

Do kategorii 3 naleza rowery: XC, Trail i Contessa MTB.

Dopuszczalna masa og6lna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekraczac¢ od 119
do 128 kg w zaleznosci od konkretnego modelu.
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UWAGA! W rowerach kategorii 3 nie mozna instalowac sakw, bocznych toreb, innych dodatkowych
elementow stuzqcych do przewozenia bagaiu. Nie mozna doczepiac przyczepek i réznego rodzaju wozkow
i fotelikow dziecigcych. Stosowanie zabronionego sprzetu skutkuje utratq gwarancji.

Wyjatek stanowiq rowery kategorii 3 ktore posiadajq fabryczne miejsca montaiu elementow stuigcych do
przewozenia bagaiu. W tym przypadku przed montazem nalezy upewnic si¢ u autoryzowanego przedsta-
wiciela SCOTT czy dany element jest w pelni kompatybilny 7 miejscem montaiu w rowerze.

KATEGORIA 4: Rowery SCOTT Enduro i All Mountain

Rowery SCOTT Enduro i All Mountain przeznaczone s3 do jazdy w terenie. Rowery kategorii 4 moga
by¢ stosowane na powierzchniach dozwolonych dla roweréw z kategorii 1, 2 i 3. Nadaja si¢ rowniez do
jazdy w trudno dostgpnym terenie oraz zjazdow ze stromych gorskich zboczy. Dozwolone sa rowniez skoki
w trakcie pokonywania trudnego terenu. Konstrukcja oraz wyposazenie niektorych rowerdéw tej kategorii
nie zawsze jest odpowiednie do jazdy na drogach publicznych. Jesli cheesz ich uzywac¢ na drogach pub-
licznych, musisz pamigta¢ o odpowiednim wyposazeniu. Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy
przestrzega¢ przepisdw ruchu drogowego.

UWAGA! Rowery kategorii 4 nie nadajq si¢ do: ekstremalnych skokow, szkolenia i wspotzawodnictwa
w zjazdach terenowych DH, freeride, dirt, jazdy w bike parkach, jazdy po schodach. Zabronione jest
wykonywanie ewolucji i trikow na rowerze (jazda na jednym kole itp.)! Uiytkowanie roweru niezgodne
z jego zastosowaniem skutkuje utratq gwarancji.

Do kategorii 4 naleza rowery: Enduro oraz All Mountain.

Dopuszczalna masa ogolna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekracza¢ od 119
do 128 kg w zaleznoéci od konkretnego modelu.

UWAGA! Rowery SCOTT Enduro oraz All Mountain 7 uwagi na charakter swojego przeznaczenia po-
winny by¢ sprawdzane pod kqtem ewentualnych uszkodzen po kaidej przejaidice. SCOTT zobowiqzuje
uzytkownika do co najmniej dwoch kontroli stanu technicznego roweru w roku kalendarzowym. Kontro-
la przeprowadzana jest wylqcznie przez dealera SCOTT.

W rowerach kategorii 4 nie mozna instalowac¢ sakw, bocznych toreb, innych dodatkowych elementow stu-
zacych do przewozenia bagazu oraz doczepiaé przyczepek i réznego rodzaju wozkow dziecigcych. Stoso-
wanie zabronionego sprzgtu skutkuje utratg gwarancji.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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KATEGORIA 5: Rowery SCOTT Gravity, Freeride, Downbhill oraz Dirt Jump

Konstrukcja oraz wyposazenie niektorych rowerow tej kategorii nie zawsze jest odpowiednie do jazdy po
drogach publicznych. Jesli chcesz ich uzywac¢ na drogach publicznych, musisz pamigta¢ o odpowiednim
wyposazeniu. Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy przestrzega¢ przepisoéw ruchu drogowego.

UWAGA! W rowerach kategorii 5 nie mozna instalowac sakw, bocznych toreb, innych dodatkowych
elementow stuzgcych do przewoZenia bagaZu oraz doczepiac priyczepek i roinego rodzaju wozkow i fote-
likow dziecigcych. Stosowanie zabronionego sprzetu skutkuje utratqg gwarancji.

Rowery SCOTT Gravity, Freeride, Downhill oraz Dirt Jump z uwagi na charakter swojego przeznaczenia
powinny by¢ sprawdzane pod katem ewentualnych uszkodzen po kazdej przejazdzce. SCOTT zobowiazuje
uzytkownika do co najmniej trzech kontroli stanu technicznego roweru w roku kalendarzowym. Kontrola
przeprowadzana jest wytacznie przez dealera SCOTT.

KATEGORIA 5.1: Rowery SCOTT Gravity, Freeride, Downbhill

Rowery SCOTT Gravity, Freeride, Downhill przeznaczone sa do uzytku w najbardziej wymagajacym te-
renie. Nadaja si¢ do skokow, skokow przez przeszkody i jazdy z wysoka predkoscia po stromych gorskich
zboczach o nieprzewidywalnej nawierzchni. Nalezy pamigtac Ze ten rodzaj jazdy jest bardzo niebezpieczny
dla roweru oraz uzytkownika. Zaréwno elementy konstrukcyjne roweru jak rowniez elementy zawieszenia
poddawane sa ogromnym przeciagzeniom. Wiaze si¢ to z czgstym serwisowaniem roweru oraz wymiang
elementow eksploatacyjnych. Uzytkownik musi zadba¢ o swoje bezpieczenstwo podczas jazdy zaktadajac
elementy ochronne jak: odpowiedni kask, ochraniacze konczyn oraz ochraniacze tutowia.

Do kategorii 5.1 naleza rowery: DH / FR.

Dopuszczalna masa ogolna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekracza¢ 128 kg.

KATEGORIA 5.2: Rowery SCOTT Dirt Jump

Rowery SCOTT Dirt Jump przeznaczone sa do skokow, skokow przez przeszkody jazdy z wysoka predkos-
cig po stromych gorskich zboczach o nieprzewidywalnej nawierzchni. Nadaja si¢ do jazdy w skateparkach.
Nalezy pamigtac ze ten rodzaj jazdy jest bardzo niebezpieczny dla roweru oraz uzytkownika. Zaréwno ele-
menty konstrukcyjne roweru jak rowniez elementy zawieszenia poddawane sa ogromnym przecigzeniom.
Wiaze si¢ to z czgstym serwisowaniem roweru oraz wymiang elementow eksploatacyjnych. Uzytkownik
musi zadba¢ o swoje bezpieczenstwo podczas jazdy zakladajac elementy ochronne jak: odpowiedni kask,
ochraniacze konczyn oraz ochraniacze tutowia.

UWAGA! Rowery SCOTT Dirt Jump nie nadajq si¢ do jazdy w terenie, ktérego specyfika wymaga stoso-
wania zawieszenia Long Travel. Sq to wysokie skarpy oraz skoki z duzych wysokosci.

Do kategorii 5.2 naleza rowery: Dirt Jump.
Dopuszczalna masa og6lna (catkowita waga uzytkownika wraz z rowerem) nie moze przekraczaé 128 kg.
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PIERWSZA JAZDA — PRZY GOTOWANIE ROWERU.

Pamigtaj! Jezeli cheesz uzytkowac rower do jazdy po drogach publicznych, nalezy: bezwzglednie przestrze-
gac przepisOw ruchu drogowego, wyposazy¢ rower w niezbgdne wyposazenie.

HAMULCE:

V' Sprawdz polozenie manetek hamulcowych,
N Upewnij si¢ po ktorej stronie jest dzwignia hamulca przedniego
V' Upewnij sig po ktorej stronie jest dzwignia hamulca tylnego

UWAGA! Jezeli masz jakiekolwiek watpliwosci co do dziatania hamulcow skontaktuj sie
ze swoim dealerem SCOTT.

PRZERZUTKI:

\' Jezeli dotychczas nie korzystales z systemu przerzutek popro$ swojego dealera SCOTT o wyjas-
nienie dziatania

V' Pamigtaj ze sprawdzenie dzialania systemu przerzutek moze odbywaé si¢ wylacznie w strefie
wolnej od ruchu

SIODLO I KIEROWNICA:

\' Sprawdz ustawienie siodla, czy jest wystarczajaco duzo miejsca miedzy kroczem gorng rurg ramy,
tak aby nie zrani¢ sig, jezeli w sytuacji awaryjnej trzeba bedzie szybko zeskoczy¢ z pedatow. Je-
zeli ustawione jest zbyt wysoko lub nisko ustaw je prawidlowo korzystajac z instrukcji w dziale
Wysokos¢ Siodta

PEDALY ZATRZASKOWE:

V' Jezeli dotychczas nie korzystales z pedalow zatrzaskowych popro§ swojego dealera SCOTT
o wyjasnienie dziatania

V' Pamietaj ze sprawdzenie dziatania pedalow zatrzaskowych moze odbywaé si¢ wylacznie w strefie
wolnej od ruchu.

UWAGA! Zadbaj o prawidlowe ustawnie napiecia spreiyny w pedatach zatrzaskowych. Zbyt
duze napiecie oraz brak praktyki w uiytkowaniu pedatow moze spowodowac niebezpieczenstwo
upadku. JezZeli nie wiesz jak prawidlowo ustawié¢ pedaly zatrzaskowe skontaktuj si¢ ze swoim
dealerem SCOTT.

ROWER Z PELNA AMORTYZACJA:

\' Przed pierwsza jazda nalezy dostosowaé ustawienie zawieszenia do Twoich potrzeb. Jezeli masz
watpliwosci co ustawienie popro$ swojego dealera SCOTT o sprawdzenie.

UWAGA! Niewlasciwie ustawione elementy zawieszenia mogq ulec awarii. Bedg mialy nega-
tywny wplyw na dzialanie roweru oraz bezpieczenstwo jazdy.

PAMIETAJ! Uzytkowanie roweru niezgodne z przeznaczeniem spowoduje uszkodzenia mechaniczne
roweru oraz nieprzewidywalne konsekwencje dla zdrowia uzytkownika. Jakiekolwiek uzycie roweru

niezgodne z jego przeznaczeniem powoduje, utrate gwarancji.

PAMIETAJ! Pamietaj, droga hamowania oraz przyczepnos$¢ opon moze si¢ zmieni¢c w mokrych wa-
runkach. Dostosuj predkosé¢ do warunkéw panujacych na drodze.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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PAMIETAJ! Jezeli rower uczestniczyl w wypadku skontaktuj si¢ ze swoim dealerem SCOTT w celu
sprawdzenia prawidlowego dzialania wszystkich elementow roweru.

ROWEROWE BEZPIECZENSTWO

—_

Przestrzegaj prawa o ruchu drogowym.

2. Upewnij si¢ czy masz odpowiednia wielko$¢ ramy i czy mozesz swobodnie operowaé¢ dzwigniami

hamulcowymi.

Upewnij si¢ czy hamulce i caly rower pracuja nienagannie (w razie koniecznosci wyreguluj).

Miej zawsze podczas nocnej jazdy zainstalowane i sprawne o$wietlenie.

5. Nigdy nie moze przemieszczac si¢ rowerem wigcej niz jedna osoba (z wytaczeniem rowerow, ktore sa
do tego wiasciwie przygotowane np. w fotelik dziecigey).

6. Nigdy nie zaczepiaj si¢ do innego pojazdu podczas jazdy.

7. Unikaj gwaltownych ruchow i wyscigow podczas jazdy w ruchu ulicznym.

8. Uwazaj na zaparkowane samochody (drzwi moga zosta¢ otwarte w kazdej chwili) i samochody wia-
czajace si¢ do ruchu.

9. Uzywaj wlasciwych sygnatéw podczas manewroéw zmiany pasa ruchu.

10. Montuj pewnie przewozony bagaz. Nigdy nie przewoz fadunkdw, ktore moga przeszkadza¢ w hamo-
waniu lub zastania¢ widok.

11. Podczas jazdy zawsze uzywaj kasku.

B

JEZELI ROWER ULEGE. WYPADKOWI — CO ROBIC?

—

. KOLA — Koniecznie sprawdz czy kota roweru sa prawidlowo zamocowane. Sprawdz obracajac koto czy
kreci si¢ prawidtowo, czy nadal jest centryczne wzgledem ramy. W przypadku korzystania z hamulcow
szczgkowych mozna to wykona¢ obserwujac jak zmienia si¢ szeroko$¢ szczeliny pomigdzy klockami
hamulcowymi a obrecza. Jezeli uzywasz hamulcow tarczowych obserwuj obrgcz na wysokosci gornych
widetek ramy. Jezeli nie zaobserwowale$ odchylen centryczno$ci uniemozliwiajacych hamowanie lub
prawidlowy obrot kota moze to da¢ podstawy do kontynuowania jazdy. Po uprzednim sprawdzeniu ko-
lejnych punktow.

(5]

. KIEROWNICA ORAZ MOSTEK — Nalezy sprawdzi¢ stan kierownicy oraz mostka czy pozostat
W pierwotnej pozycji oraz czy nie jest ztamany. Istotnym jest sprawdzenie czy polaczenie widelca oraz
mostka i kierownicy jest trwate. Mozna to wykona¢ w pierwszym etapie probujac skreci¢ kierownicg
obserwujac czy wraz z ruchem kierownicy rusza si¢ koto. Kolejnym etapem jest krotkie oparcie si¢ na
kierownicy w momencie wcisnigcia hamulca przedniego. Pozwala ono sprawdzi¢ czy w dalszym ciagu
widelec 1 mostek sa prawidtowo zespolone. Wszystkie sruby musza zosta¢ sprawdzone pod wzglgdem
prawidtowego dokrecenia. Warto$¢ sity z jaka nalezy dokrgci¢ podana jest na kazdym, z tych elementow
lub w dziale Momenty dokrgcania $rub uzytych w rowerach SCOTT.

w

. NAPED - Sprawdz, czy tancuch nie zostat przerwany oraz czy prawidlowo lezy na tarczach zgbatych.
Jezeli rower wyposazony jest w system zmiany biegéw sprawdz ich funkcjonowanie wcze$niej wy-
konujac ogledziny zarowno przedniej jak i tylnej przerzutki. Jesli tylna przerzutka lub hak przerzutki
jest wygiety, moze to $wiadczy¢ ze przerzutka nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Sprawdzenie dziatania
przerzutek mozna zrobi¢ proszac kogos, zeby uniost rower w taki sposob aby tylne koto byto w gorze.
Nastepnie krgcac korba zmienia¢ manetka biegi w catym ich zakresie. Nalezy zwroci¢ szczeg6lng uwage
podczas przelaczania na najwigksza oraz najmniejsza tarcz¢ z tytu. Przerzutka nie moze dotyka¢ szprych
kota a fancuch nie moze spadac .

g SCOoO7T7T | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA ROWERU



4. SIODLO — Upewnij si¢, ze siodlo jest we wlasciwym potozeniu. Sprawdz czy mocowanie siodta do
sztycy jest prawidlowe oraz czy zacisk rury podsiodtowej jest prawidlowo zamknigty uniemozliwiajac
obnizanie si¢ rury podsiodtowej podczas jazdy.

PRZED WYRUSZENIEM W DALSZA PODROZ nalezy dokltadnic obejrzeé caly rower, w pierwszej
kolejnosci zwréci¢ uwage na wszelkie elementy ktore moga mie¢ inny ksztatt lub by¢ w innym miejscu niz
to byto przed wypadkiem. Jezeli ktorykolwiek z elementéw uniemozliwia kontynuowanie dalszej jazdy to
nie mozna jej kontynuowac. Nie dokonuj zadnych napraw jezeli nie posiadasz odpowiednich narze¢dzi lub
nie masz do$wiadczenia. Nie podejmuj zb¢dnego ryzyka.

W kazdym przypadku po powrocie do miejsca zamieszkania skontaktuj si¢ ze swoim dealerem SCOTT
w celu doktadnej analizy stanu roweru po wypadku. Pamigtaj ze uszkodzone elementy musza by¢ wymie-
nione na nowe.

WYSOKOSC SIODLA

Komfort jazdy nie zalezy jedynie od pozycji siodta, ale rowniez od jego wysokosci.

Mozesz doktadnie dostosowa¢ wysokos¢ siodta do dtugosci Twoich nog, postepujac zgodnie z ponizszymi

punktami:

¢ Siedzac na siodetku, poldz $rodstopie na pedale, ustawionym w swoim najnizszym polozeniu.

« Upewnij si¢ ze korby sa w polozeniu pionowym.

o Jesli jeste§ w stanie opuscié pigte o ok. 30° w stosunku do pedatu doprowadzajac do wyprostowania
nogi w kolanie, pozycja siodla zostata prawidtowo ustawiona.

UWAGA!

Jezeli uzyskujesz prawidlowa wysokos¢ siodta przy sztycy wyciagnietej powyzej oznaczenia ,,MAX?”, trze-
ba wybra¢ wyzszy rozmiar ramy!

Upewnij sig, ze znak ,,MAX” pozostal w ramie. Je$li zmieniasz wysunigcie sztycy albo pozycje siodta,
bezwzglednie stosuj odpowiednie momenty dokrg¢cania $rub mocujacych siodto i sztyce.

Dla $rub o gwincie M5 stosujemy moment dokrgcania 6 Nm, a dla §rub M8 moment 20 Nm.
Prosimy o kazdorazowe sprawdzenie przed jazda potaczenia siodta ze sztyca siodta.

SCOTT nie jest odpowiedzialny za uszkodzenia spowodowane przez zaniedbania powstate podczas niepra-
widlowego uzycia zacisku sztycy siodta.

Zwr6¢ uwage na to,
zeby ten odcinek
pozostal w rurze

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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AMORTYZACJA'W ROWERACH SCOTT

Jesli zdecydowates si¢ na rower SCOTT z fabrycznie montowanym widelcem amortyzowanym, prosimy
o0 zapoznanie si¢ z instrukcja producenta widelca zataczong do roweru.

W celu nastawienia amortyzacji tylnego kota w modelu z petng amortyzacja postepuj zgodnie z zataczona
instrukcja producenta elementu amortyzujacego i przeczytaj instrukcje SCOTT do rowerdw z petng amor-
tyzacja. Obie instrukcje zalaczone sa do roweru. Tylko dobrze ustawiona amortyzacja daje pewnos¢, kom-
fort i rado$¢ z jazdy na rowerze.

PRZELOZENIA

Przerzutka przednia i tylna jest ustawiona przez Twojego sprzedawce. Dlatego na poczatku nie potrzebna
jest zadna regulacja. Obie instrukcje zatgczone sa do roweru. Pomimo to zaleca sig, regularnie sprawdzenie
ustawienia mechanizmu przerzutek.

Aby uzyska¢ wigcej informacji dotyczacych zmiany biegdw, prosimy przeczyta¢ instrukcj¢ producenta
komponentow, dotaczong do roweru.

UWAGA!

Aby unikna¢ nadmiernego zuzycia i uszkodzenia tancucha, kot tancuchowych i tryboéw, odradzamy stoso-
wanie krancowych przetozen (zobacz ilustracj¢)

- Najwigksze kota tancucha — najwigkszy tryb tylni

- Najmniejsze koto taficucha — najmniejszy tryb tylni

1
| s— ] E:q]:
— & —— [——r—v] [
| se— — | e— —
—] —— [—] Ho—
[ —] ! [ —1 ¥
— —
=] ==
T
i
——— 1

|
—
[——] [
—— = e [—] e
—_— - ———— [—] - [ — |
— = [ % i
— —
=|'Crﬂj- =]~

Regularnie sprawdzaj stan czystosci i smarowanie Twojego tancucha. Zgto$ si¢ do sprzedawcy, aby spraw-
dzit rowniez stan zuzycia. Kupujac u Twojego sprzedawcy odpowiedni miernik Rohloff Chain Kaliber2,
mozesz to sprawdzi¢ sam. Pomoze Ci on w ocenie czy Twoj tancuch nie jest nadmiernie naciggnigty.

g SCOoOT7T7T | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA ROWERU



PRZERZUTKI (OGOLNIE O PRZERZUTKACH)

Przerzutka przednia i tylna jest ustawiona przez Twojego sprzedawcg. Dlatego na poczatku nie potrzebna
jest zadna regulacja. Pomimo to zaleca si¢, regularnie zleca¢ sprawdzenie ustawienia mechanizmu prze-
rzutek.

Jesli klamka przerzutki znajduje si¢ w zewnetrznej pozycji, fancuch musi by¢ doktadnie ponizej najmniej-
szego lub najwigkszego tylnego kota zgbatego.

Jesli ustawienie przerzutki nie jest doktadne, np. gdy pomigdzy tymi dwoma pozycjami jest jeszcze luz,
tancuch moze zeskoczy¢ migdzy najwigkszym tylnym kotem zgbatym, a szprychami na lewa strong i/lub
miedzy najmniejszym tylnym kolem zgbatym, a ramg na prawa stron¢. To moze doprowadzi¢ do cigzkich
uszkodzen i/lub upadku.

Ustawienie nie powinno by¢ ani zbyt luzne (poniewaz moze spadac tancuch) ani zbyt napigte. W ostatnim
przypadku powstaje wyrazny odgtos tarcia jak tylko tafncuch znajduje si¢ na najmniejszym lub na najwigk-
szym kole zgbatym. Skok przerzutki moze by¢ ograniczony dwoma $rubami z prawej i lewej strony.

REGULACJA PRZERZUTKI ZINDEKSOWANEJ TYLNEJ

Wszystkie rowery SCOTT wyposazone sa w zindeksowane przerzutki. Przerzutka ta moze by¢ usytuowana
poprzez zaprogramowane ,,przycisnigcie” doktadnie ponizej zadanego kota zgbatego. Z zindeksowanym
systemem zmiana biegow jest prosta, pod warunkiem, Ze zostata ona dobrze wyregulowana. W przeciwien-
stwie do ustawiania jakiejkolwiek innej przerzutki, ustawienie przerzutki zintegrowanej wymaga szczegol-
nej doktadnosci i powinno by¢ zlecone Twojemu sprzedawcey i serwisantowi. Jesli chcesz mimo wszystko
ustawi¢ indeks samodzielnie, postgpuj jak ponizej:

1. W16z najwyzszy bieg (najmniejsze koto zgbate)

| ” l F.-’ . Zewngtrzna krawedZ najmniejszego kota zgbatego

ﬁ\ﬁ"r"ii

Ustawianie =i
najwyzszego biegu: £
kotko prowadzace ’ N
) $ruba nastawna

najwyzszego biegu

Srube nastawng najwyzszego biegu tak dhugo kreci¢, zeby kotko prowadzace stato bezposrednio pod ze-
wngtrznym kantem najmniejszego kota zgbatego

2. Nacis$nij wielokrotnie na pedaty do przodu. Jesli tancuch zacznie trzeszcze¢ wyreguluj przerzutke Sru-
bami do regulacji.

3. Naciagnij $rubg nastawcza w przerzutce, aby naprezy¢ cigglo.

4. Uzyj manetki przerzutki, aby przerzuci¢ na nast¢pne koto z¢bate. Teraz nie powinny wystapi¢ zadne
trzaski tancucha. Jesli to konieczne wyreguluj $rube na lince.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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REGULACJA PRZERZUTKI

ZINDEKSOWANE]
TYLNEJ

REGULACIJA
PRZERZUTKI
PRZEDNIEJ

USTAWIANIE NAJNIZSZEGO
BIEGU

Kifkopi
Sruba nastawcza najnizszego biegu |
krgci¢ do momentu, az kotko (&)

prowadzace znajdzie si¢ doktadnie
pod najwigkszym kotem zgbatym.

SRUBA NASTAWNA B

Ustawi¢ taficuch na najmniejszej
tarczy  korbowodu  przedniego
i najwigkszym kole z¢batym
z tytu i przekreci¢ do tyhu. Srubg
nastawcza B ustawi¢  kotko
prowadzace  mozliwie  blisko
kasety kota tylnego, nie dotykajac
tancucha. Potem ustawi¢ fancuch na
najmniejszym kole zgbatym z tytu
i ustawi¢ w ten sam sposob, aby nie

dotykato tancucha.
Tedli faicuch 32
skacze na trzecie ‘ U
koto zgbate

e
e

! : :
Sruba nastawcza ‘ *

Srube nastawczg tak dugo kreci¢ w prawo, az tancuch
zeskoczy z powrotem na drugie koto zgbate.

Normalnie przerzutka przednia
jest przymocowana do rury
siodta opaska wyposazong
w bolec. Przez to moze by¢
taficuch przeniesiony z malej
tarczy na duza i z powrotem.
Przerzutka przednia musi by¢
tak ustawiona, zeby tancuch
nie spadal, w momencie gdy
manetka przerzutki znajduje
si¢ W pozycji zewngtrznej.
Prowadnica tancucha nie po-
winien wystawa¢ wigcej niz
2 mm ponad najwigksza tarczg
i nie powinien dotyka¢ korby
pedatow. Dla prawidlowego
ustawienia postepuj jak nizej:

_ Blok nastawczy

Zgby muszg znajdowac l
si¢ w tym obszarze

wzor

Ustawi¢ przerzutkg jak na ilustracji.
Blok nastawczy nie powinien by¢
jeszeze usunigty.

Jesli nie wystepuja 3z
zadne trzaski H

3z
Srube tak dhugo popuszeza¢ w lewo, az fancuch
dotknie trzeciego kota zgbatego.

- —
Sruba nastawcza




HAMULCE

REGULACJA OGOLNA

Twoj rower SCOTT wyposazony jest w niezawodny i dobrze funkcjonujacy system hamulcow, o ile ha-
mulce sg dobrze ustawione. Kontroluj to mierzac odstgp migdzy klockami hamulcowymi, a obrgcza kota,
odstep powinien wynosi¢ 1.5 do 2 mm.

Polaczenie linki i regulacja hamulca (Dual Pivot)

1. Ustaw napinacz linki w pozycji zamknigtej
2. Ustaw odstep zaciskow, jak pokazane na ilustracji i umocuj linkg $ruba zaciskowa

Moment dokrecenia $ruby na lince 6-8 Nm.

Sruba centrujaca

otwarte

Kluez imbusowy 3mm

zamknigte )+ @ s3-dmm

klamka napinacza Wy
i
2] @ @ @

WYMIANA KLOCKOW HAMULCOWYCH

1. Popus¢ $rubg mocujaca kluczem imbusowym 2 mm.

2. Wysun zuzyty klocek z aluminiowej szczgki.

3. Wsun nowy klocek do szczgki, zwrd¢ uwage na oznaczenie kierunku wsuwania.
4. Dociagnij $rubg mocujaca - ok. 1,5 Nm




iana klockow hamulcowych

Poluzowac $rubg

klucz imbusowy 2 mm

Wysu klocek hamulcowy aby miec dostep do szczgki

klocek hamulcowy

e

Po prawej i lewej stronie zastosowane sg rozne klocki i rézne szczeki.
Wsun nowy klocek w szczeke i zwro¢ uwagg na kierunek wsuwania i dopasowania $ruby.

Tak samo dla przodu i tylu Tak samo dla przodu i tyhu
klocek ham. klocek ham.
szczgka hamulca : szczgka hamulca
$ruba $ruba
Stube dociagnaé

CENTROWANIE KLOCKOW HAMULCOWYCH
Mniejsze regulacje moga by¢ wykonane poprzez $rubg centrujaca.
Ponowne ustawienie odstgpu klockow od obreczy:

ustaw odleglo$¢ klockow poprzez $rube nastawcza na lince. ok. 1,5 Nm

Nakretka regulujaca na lince




HAMULCE TYPU V

1. Doci$nij klocki do obrgczy i dokreé nakretke mocujaca.
2. Przeprowadz linkg przez oczko, ustaw taczny odstgp migdzy lewym i prawym klockiem, a obrgcza kota

na 2 mm i dokrg¢ $rubg mocujaca na lince.

Klucz imbusowy 5 mm

Amortyzowana $ruba
nastawcza

Amortyzowana $ruba
nastawcza

4. Pociagnij ok. 10 razy klamke¢ hamulca.

. Pociggna¢ klamke
A hamulca ok. 10 razy




WYMIANA KLOCKOW HAMULCOWYCH

Wyciagnij szpilke zabezpieczajaca z obudowy klocka.

1. Wyciagnij oktadzing hamulca, wysuwajac ja z oprawki.

2. Dopasuj nowe okladziny, lewa na stron¢ lewa, a prawg na strong prawa.

3. Wsun nowa okladzing do odpowiedniej oprawki sprawdzajac poprawno$¢ kierunku i czy zgadzaja si¢
otwory na szpilke zabezpieczajaca.

4. Wiozenie szpilki zabezpieczajacej jest bardzo wazne, to utrzymuje oktadzing w odpowiedniej pozycji.

Usun sztyft zabezpieczajacy g Sztyft zabezpieczajacy

Usun klocek hamulcowy wysuwajac go ze szczgki

Klocek hamulcowy
—r

Klocki hamulcowe sa wykonane oddzielnie dla lewej i prawej strony.
Kierunek pracy nowych oktadzin i potozenie szpilki musi by¢ zgodne z rys. ponize;j.

przodu i tyt tak samo przodu i tyt tak samo

klocek
r_lo_cel szezgka hamulca

szezgka hamulca

—
T,

sztyft zabezpieczajacy sztyft zabezpieczajacy

Zwroé uwage na optymalne zamontowanie sztyftu zabezpieczajacego klocek, aby unikna¢ pozniejszej utra-
ty klocka.




Hamulce Tarczowe

Jesli Twoj rower jest wyposazony w hamulce tarczowe, prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcja producenta
dotaczona do roweru.

Prosimy pamigtac iz hamulce tarczowe potrzebuja ok. 30-100 hamowan, aby osiagna¢ swoja maksymalng
sit¢ hamowania.

Powody spadku skuteczno$ci hamowania

Woazrasta ryzyko poslizgu podczas naglego hamowania podczas duzej wilgotno$ci i zabrudzenia, dodat-
kowym efektem moze by¢ glosna praca uktadu hamulcowego. Nawet przy dobrych warunkach atmosfe-
rycznych, w przypadku naglego hamowania zalecamy uzycie najpierw tylnego hamulca i z niewielka sita
przedniego.

Ostrzezenie

Niezaleznie od pogody, aby zapobiec poslizgowi, zalecamy uzywanie zawsze zardwno przedniego jak i tyl-

nego hamulca.
Podczas duzej wilgotnosci, droga hamowania moze si¢ wydhuzy¢ o ok. 60% w stosunku do suchej pogody.

MONTAZ POMOCNICZYCH KOLEK BOCZNYCH

Montaz pomocniczych kotek bocznych (tylko w modelach 12”1 16”) i regulacja napigcia fancucha w ro-
werach bez przerzutki tylnej. Aby zamontowa¢ opcjonalne kotka boczne w rowerach 12”1 16” prosimy
postepowac zgodnie z ponizsza instrukcja:

— Odkre¢ nakretke wraz z podktadka mocujaca koto po jednej stronie (rys. 1).

— Wprowadz cz¢s¢ B w czg$¢ C (rys. 3) i przykrec je $ruba wraz z podktadkami migdzy czgscig A i czgs-
cig C (rys. 2).

— Nastgpnie zamontuj koto na osi i przykrg¢ wraz z podktadka do otworu z regulacja wzdtuzng w czesci D.

— Wzdhuizny otwor mocowania (rys. 4) D pozwoli Ci na dokonanie odpowiedniej regulacji. Te same czyn-
nos$ci wykonaj w stosunku do drugiej strony.

— Obydwa kota powinny mie¢ dystans od podtoza ok 1-1.5 cm co pozwala na balansowanie i niewielka
zmiang potozenia calego roweru. Przed ustawieniem balansu, prosimy dokrgci¢ mocowanie kota, ktore
jest realizowane przez srube wraz z podktadka (rys. 1).

rys. 1 rys. 2 rys. 3 rys. 4

Uzywanie bocznych pomocniczych koétek moze nies¢ ze soba problemy z trakcja, mozna je czesciowo
wyeliminowac poprzez uzytkowanie roweru z przymocowanymi kotkami tylko na utwardzonym i rownym
podtozu i przy stalej obecnosci osoby dorostej.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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Napiecie tancucha

W przypadku konieczno$ci wyregulowania napigcia tancucha, prosimy o odkrecenie obu $rub mocujacych
koto (rys. 1) i przesunigcie wzdtuznie o ta sama warto$¢ po obu stronach az do odpowiedniego wyregulowa-
nia napigcia tancucha. Proszg dokreci¢ §rube mocujaca wraz z podktadka. Prosimy zauwazy¢ iz dokrgcenie
to powinno by¢ dokonane z odpowiednia sita zgodna z tabela.

OPONY I OBRECZE

Opony powinny by¢ napompowane zgodnie z zaleceniami producenta.

Zwykle wartos¢ cisnienia wynosi od 40 do 80 Ibs (sprawdZ swoja opong).

Wyzsze cisnienie zalecane jest przy rownych drogach albo cigzszym uzytkowniku, nizsze dla wigkszej
amortyzacji w nierownym terenie.

NAPOMPUJ OD 3.5 BAR (50 PSI) DO 6.0 BAR (85 PSI)
OBRECZE I ICH UZYTKOWANIE

Musisz by¢ swiadomy, ze jesli system hamowania dziata na obrgcz, to powoduje jej zuzycie. Obrgcze zuzy-
waja si¢ szybciej, podczas jazdy w terenie np. mokrym i btotnistym.

Udaj si¢ natychmiast do autoryzowanego dealera jesli zauwazysz rysy, peknigcia, deformacje na powierzch-
ni hamowania obre¢czy. Rowniez zwigkszone cisnienie opony moze doprowadzi¢ do skrocenia zywotnosci
obreczy.

Rowery SCOTT wyposazone w bagaznik, blotnik, o$wietlenie, posiadaja wskaznik zuzycia obrgczy.

Przestrzegaj informacji producenta dotyczacej uzytkowania obreczy, zawartej w instrukcji lub umieszczo-
nej na obreczy.

Regulacja wysoko$ci mostka kierownicy

W przypadku konieczno$ci wyregulowania wysokosci mostka kierownicy, prosimy o poluzowanie gornej
$ruby mocujacej, a nastgpnie $rub bocznych mostka kierownicy jesli takie znajduja si¢ na jego obudowie.

Mostek w rowerach dziecigcych z wewnetrznym klinem, regulujemy poprzez jego wysuwanie lub wsu-
wanie w rur¢ prowadzaca widelec kota przedniego. Prosimy o zwrdcenie bacznej uwagi na zaznaczone
maksymalne wysunigcie mostka kierownicy, przekroczenie tego wskazania moze by¢ przyczyna groznego
wypadku.

Potozenie mostka z systemem zacisku na rurze prowadzacej widelec przedni, regulujemy poprzez podktad-
ki pod mostkiem, jednak maksymalne potozenie mostka nie moze przekracza¢ dystansu 3 mm pomigdzy
potozeniem koncowej krawedzi rury prowadzacej w stosunku do gornej krawedzi mostka.

Dokrgcenie wszelkich $rub mocujacych musi by¢ przeprowadzone z odpowiednim momentem dokrecania.

Tabelg z odpowiednimi momentami dokrgcania $rub uzytych w rowerach SCOTT znajdziesz na str. 29
instrukcji obstugi.
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ZACISK MOCUJACY KOLA
Wazne:

Jazda z nieodpowiednio dostosowanym zamknig¢ciem kola, moze doprowadzi¢ do nieréwnej pracy
lub wypadniecia kola, powodujac powazne obrazenia wlacznie ze skutkiem Smiertelnym.

Dlatego konieczne jest abys:

1. Poprosit swojego sprzedawcg aby pokazat Ci jak prawidlowo i bezpiecznie zapia¢ i wypia¢ koto
2. Poznat prawidtowa technik¢ montazu i uzywania zacisku kota

3. Przed kazda jazda, sprawdzil czy kolo jest bezpiecznie zamontowane.

Zacisk kota ma za zadanie pewnie osadzi¢ koto w hakach. Wazne jest aby$ doktadnie poznat charakter
pracy tego elementu, jak rOwniez z jaka sila i w jaki sposob musisz dziata¢ aby bezpiecznie zapia¢ koto.

Wazne:
Pelna sita dzialania zacisku osiagana jest tylko poprzez zadzialanie mimosrodu, raczka nie shuzy do skreca-

nia szpilki piasty. Trzymajac raczke dokreé z drugiej strony nakretke skrecajaca szpilke do takiego momen-
tu, aby mozna bylo raczka docisna¢ ostatecznie kolo w hakach zgodnie z rysunkiem ponizej:

ZAMKNIETE OTWARTE

REGULACJA MECHANIZMU ZACISKU

Zacisk piasty kota powiniene$ wyregulowa¢ nakretka regulacyjng. Regulacja ta powinna doprowadzi¢ do
wzrastajacego oporu mniej wigcej w potowie pracy raczki mimosrodu.

— Skregcajac nakretke zgodnie ze wskazowkami zegara, zwigkszysz napigcie mocowania
— Odkrecajac $rube odwrotnie do wskazowek zegara, doprowadzisz do poluzowania mocowania

Mniej niz polowa pelnego obrotu nakretki regulacyjnej, moze doprowadzi¢ do przyblizenia czy oddalenia
si¢ od bezpiecznej pozycji zacisku.

Dodatkowy mechanizm zabezpieczajacy kolo przednie

Wigkszos¢ rowerowych widelcow przedniego kota, wyposazonych jest w dodatkowy mechanizm zabez-
pieczajacy koto przednie. Jesli podstawowe urzadzenie zabezpieczajace czyli zacisk kota jest niepoprawnie
dopasowane, dodatkowe wypusty na hakach utrzymaja koto na swojej pozycji. Dodatkowy mechanizm
zabezpieczajacy, nie zastapi poprawnego wyregulowania i zamontowania zacisku kota. Mechanizm ten
wystepuje w dwoch podstawowych kategoriach.

1. Mechanizm zabezpieczajacy jest czgécia, ktora jest dostarczana wraz z przednim kotem albo przednim

widelcem.
2. Mechanizm jest integralng wymodelowang czgscia hakow widelca kota przedniego.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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Popro$ swojego dealera aby wyjasnit Ci szczegoty dodatkowego mechanizmu zabezpieczajacego w Twoim
rowerze.

Ostrzezenie

Nigdy nie demontuj ani nie usuwaj dodatkowego mechanizmu zabezpieczajacego. Jak sama nazwa wska-
zuje, stanowi on dodatkowe zabezpieczenie w sytuacjach krytycznych. Jesli mechanizm zacisku nie jest
prawidlowo wyregulowany dodatkowy mechanizm zabezpieczajacy moze zmniejszy¢ ryzyko odlaczenia
si¢ kota od widelca. Zdemontowanie lub usunigcie dodatkowego mechanizmu zabezpieczajacego moze
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

Dodatkowy mechanizm zabezpieczajacy nie zast¢puje poprawnego wyregulowania zacisku. Brak odpo-
wiedniego wyregulowania zacisku kota, moze doprowadzi¢ do drgan lub wypadnigcia kota, ktore moga

z kolei spowodowac¢ utratg kontroli, upadek, powazne obrazenia lub §mier¢.

WYPIECIE KOLA

. Jesli masz rower z hamulcami na obrgczy, zwolnij system luzowania hamulcow, ktory zwigksza przeswit
mig¢dzy opona, a klockami hamulcowymi.

. Przesun raczke zacisku z pozycji ZAMKNIETE do pozycji OTWARTE.

. Jesli przedni widelec Twojego roweru nie posiada dodatkowego mechanizmu zabezpieczajacego, poste-
pyj zgodnie z punktem (5).

. Jesli przedni widelec Twojego roweru posiada dotaczany dodatkowy system zabezpieczajacy, roztacz
go i przejdz do punktu (5), jesli posiadasz zintegrowany dodatkowy system zabezpieczajacy, poluzuj
nakretke aby pozwolito to na swobodne zdjecie kota i przejdz do nastgpnego punktu.

. Podnie$ przod roweru o par¢ centymetrow i uderz dlonia koto od gory co doprowadzi do odlaczenia
kota od widelca.

W N

N

wn

ZAMKNIETE

OTWARTE

POSTEPOWANIE Z USZKODZONA DETKA LUB OPONA

Opony rowerowe zazwyczaj montowane sa wraz z degtkami.

Wymontuj uszkodzone koto i spus¢ do konca powietrze. Przy pomocy odpowiednich tyzek, zdejmij opong
z obrgezy, nie uzywaj Srubokretow.

Wyciagnij z wnetrza opony detke, napraw ja lub wymien. Sprawdz czy opona nie ma wewnatrz lub na zewnatrz
czego$ co moze doprowadzi¢ do ponownych uszkodzen. Napompuj lekko detke aby nabrata ksztattu i wpro-
wadz wentyl do otworu w obreczy, utdz detke wewnatrz opony. Rozpocznij naktadanie opony od strony zaworu
obustronnie nasuwaj na obrgcz. Po zakonczeniu montazu opony, sprawdz poprawne utozenie stopki opony na
obreczy, napompuj do uzyskania ksztattu i sprawdz, wprowadzajac koto w lekki obrot, czy opona zachowuje
swoje odpowiednie polozenie na catym obwodzie. Napompuj opong¢ do nominalnego ci$nienia, zamontuj koto
w widelcu a nastgpnie odpowiednio zamknij system zacisku kota i hamulca.
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UZYWANIE PRZYCZEPEK ROWEROWYCH

Rowery SCOTT nie sa przystosowane do przyczepek rowerowych, poniewaz na rynku uzywanych jest
bardzo wiele roznych systemow mocujacych, nie mozemy zatem przekazac szczegoétowej informacji o kaz-
dym z nich. SCOTT nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy albo zagrozenia pasazeréw powstate pod-
czas uzywania przyczepki.

UZYWANIE DZIECIECYCH FOTELIKOW

Rowery SCOTT z kategorii 1, 2, 2.2, 2.3, 3, 4, 5, 5.1, 5.2 nie sa przeznaczone do montazu fotelikow
dziecigcych SCOTT nie wezmie odpowiedzialno$ci gwarancyjnej w przypadku zastosowania fotelikow
dziecigcych w w/w grupach rowerow .

Na rynku mozna spotka¢ zbyt wiele réznych systemow mocujacych, aby SCOTT mogt odpowiedzialnie
poda¢ szczegotowe informacje dotyczace warunkéw technicznych majacych bezposredni wplyw na bez-
pieczenstwo pasazerow.

ZMIANY POLOZENIA DZWIGNT HAMULCA

W wigkszosci, rowery SCOTT dostarczane sa z wlasciwym polozeniem dzwigni hamulca, gdzie lewa
dzwignia obstuguje przedni hamulec. W niektorych krajach przepisy nakazuja dokonanie zmiany, tak aby
przedni hamulec uruchamiany przez prawa dzwignig. Prosimy aby$ zapytat si¢ Twojego sprzedawcg o wy-
jasnienie tych kwestii podczas odbioru roweru.

CO TO JEST KARBON

Karbon to niezwykle mocny material, ktory faczy w sobie wysoka odporno$¢ z niskg wagg. Jest tworzywem
zrobionym z widkna weglowego wzmocnionego tworzywem sztucznym. Okreslany jest jako ,,wegiel” lub
CRP Carbon Rainforced Plastic. W sytuacji wypadku roweru ktorego elementy zbudowane sa z wtokna
weglowego musimy zwroci¢ szczegdlng uwage czy struktura nie zostata uszkodzona. W trakcie przeciaze-
nia wtokno weglowe w odroznieniu od czgsci metalowych nie wykazuje deformacji lub odksztalcen, nie
znaczy to ze wlokna nie zostaly uszkodzone. Jest to bardzo niebezpieczna sytuacja poniewaz nie bgdac
pewnym czy dany element jest w 100% sprawny kontynuowanie jazdy moze spowodowac ze element pgk-
nie bez tzw. "ostrzezenia” co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ciata lub utraty zdrowia. Po kazdym takim
zdarzeniu roweru zbudowanego z elementéw z wlokna weglowego nalezy niezwlocznie skontaktowa¢ si¢
z najblizszym serwisem SCOTT celem okreslenia czy elementy z wtokna weglowego nadaja si¢ do dalsze-
go wykorzystania. Jezeli nie zrobisz tego musisz liczy¢ si¢ z nieprzewidywalnymi konsekwencjami, ktore
moga si¢ pojawi¢ w trakcie korzystania z roweru.

Nalezy pamigta¢ ze elementy z wiokna weglowego nie moga by¢ narazone na dziatanie wysokich tempera-
tur. Nie moga by¢ emaliowane, malowane proszkowo, pozostawiane w poblizu zrodet ciepta jak rowniez
nie mogg by¢ pozostawiane w gorace dni w samochodzie. Kazdy ubytek lakieru powinien zosta¢ uzupet-
niony w profesjonalnym warsztacie. Producent zaleca sprawdzanie elementow z widkna weglowego co
najmniej raz na trzy lata nawet w przypadku nie odnotowania zadnego wypadku.

Zasady transportu roweru zbudowanego z elementéw z wiokna weglowego: nie mozna klas¢ na rower
zadnych innych bagazy, nie mozna poddawa¢ elementow z wiokna weglowego szczeg6lnym naciskom,
zaleca si¢ stosowanie pianki ochronne;j.

UWAGA! Jesli posiadasz rower z elementami z wlékna weglowego i w trakcie jazdy slyszysz niepo-

kojace dzwigki skrzypienia, pekania to natychmiast udaj si¢ do najblizszego autoryzowanego dealera
SCOTT celem sprawdzenia poszczegélnych elementéw.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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KONSERWACJA T OBSLUGA - ZALECENIA

Rower SCOTT zakupiony i odebrany u autoryzowanego dealera SCOTT musi by¢ zmontowany, wyregu-
lowany oraz gotowy do jazdy. Nie oznacza to jednak Ze nie wymaga on regularnego serwisowania. Podsta-
wowym oraz bardzo waznym procesem jest pierwszy przeglad roweru, ktory ma ogromny wplywa na jak
najdhuzsze bezawaryjne funkcjonowanie roweru. Zaleca si¢ aby zostat wykonany pomigdzy 100 a 300 km
jazdy lub od 5 do 15 godzin jazdy w okresie od czterech do sze$ciu tygodni od daty zakupu. Nie pozniej jed-
nak niz trzy miesigce od daty zakupu. W ramach pierwszego przegladu powinny zosta¢ sprawdzone wszel-
kie potaczenia §rubowe-gwintowe, centrycznos$¢ kot oraz odpowiedni naciag szprych, oraz inne czynnosci
ktore wg autoryzowanego serwisu SCOTT nalezy wykonac tak aby rower byt gotowy do jazdy. Dalsze
przeglady roweru nalezy wykonywaé zgodnie z harmonogramem w ksigzce gwarancyjne;j.

W trakcie uzytkowania roweru nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na regularne sprawdzanie stanu elemen-
tow zuzywajacych si¢ np. klocki hamulcowe, taficuch, zgbatki przednie, zgbatki tylne, przewody oraz linki
i pancerze. Systematyczna kontrola oraz wymiana wadliwych lub nie dziatajacych elementow zapewni bez-
pieczne funkcjonowanie roweru. Odpowiednia dbatos¢ o stan techniczny roweru ma wptyw na gwarancje¢
dotyczaca ewentualnych wad materiatowych.

UWAGA — w okresie trwania gwarancji wszelkie przeglady musza by¢ wykonywane tylko w autory-

zowanych punktach sprzedazy SCOTT. Wykonanie przegladu w nieautoryzowanym serwisie moze
skutkowa¢ nieprzewidzianymi konsekwencjami lub doprowadzi¢ do wypadku.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA ROWERU

Bardzo niekorzystnymi zewngtrznymi czynnikami wptywajacymi na elementy roweru SCOTT jest ludzki
pot, s0l drogowa, woda morska. Pozostate czynniki jak btoto, piasek, woda rowniez wplywaja niekorzysta-
nie wptywac na dziatanie zwlaszcza w przypadku braku odpowiedniej regularnosci w czyszczeniu rowe-
ru. W przypadku eksploatacji w wyzej wymienionych warunkach nalezy niezwlocznie oczysci¢ rower po
zakonczeniu jazdy. Zabrania si¢ mycia pod wysokim ci$nieniem. Strumien pod wysokim ci$nieniem moze
wttoczy¢ brud do tozysk w tym samym czasie wyptukujac smar. Spowoduje, to znacznie szybsze zuzycie
tozysk.

Rower nalezy my¢ strumieniem wody o niskim ci$nieniu za pomoca gabki lub innych akcesoriow dedy-
kowanych do tego celu. Elementy ktore zostaly poddane dziataniu negatywnych czynnikow jak sol musza
zosta¢ doktadnie wyczyszczone. W trakcie czyszczenia trzeba w odpowiedni sposob zadba¢ o powierzch-
nie §lizgowe amortyzatoréw oraz damperéw. Usunaé brud, oraz po wyschnigci uzy¢ odpowiednich srodkow
konserwujacych.

Istotnym jest zadbanie o prawidlowe funkcjonowanie uktadu hamulcowego w przypadku hamulcow szczg-
kowych czystos¢ klockow, oraz miejsc styku klocka z obrecza, a w przypadku hamulcow tarczowych

0 czystos¢ tarczy oraz oktadzin hamulcowych.

Nie wolno uzywac srodkow odtluszczajacych zawierajacych w swoim sktadzie aceton, chlorek metylu itp.
Istnieje ryzyko uszkodzenia powierzchni.
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PRZECHOWY WANIE ROWERU

Rower powinien by¢ przechowywany w suchym oraz dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy pamigtac
o zabezpieczeniu roweru przed kradzieza. Jezeli rower jest serwisowany zgodnie z zaleceniami producenta
krotkotrwate przechowywanie nie powoduje konieczno$ci dodatkowego sprawdzania w serwisie.

W przypadku perspektywy diugiego przechowywania roweru nalezy rower odpowiednio przygotowac.
Nie dopusci¢ do catkowitej utraty ci$nienia w oponach — moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia opony,
biegi roweru powinny by¢ tak ustawione zeby napigcie wozka przerzutki byto jak najmniejsze tzn. na matej
zgbatce z przodu oraz matej zgbatce z tytu, w przypadku roweréw z rama aluminiowa sztyca siodta powin-
na zosta¢ wyjeta z rury podsiodtowej a ta powinna by¢ zabezpieczona odpowiednimi srodkami.

Jezeli rower posiada obrgcze wykonane z wiokien weglowych zabrania si¢ wieszania roweru w jakikol-
wiek sposOb roweru zaczepiajac o te obrecze.

MOMENTY DOKRECANIA SRUB UZYTYCH
W ROWERACH SCOTT

Element Rodzaj polaczenia Producent
Shimano 1 ilj\fg Tektro3 TRP4
(nM) (M) (nM) (nM)
Przykrecenie (do ramy, do haka) 8-10 8-10
Przerzutka tylna Przykrecenie zacisku linki przerzutki 5-7 5-7
Kotka przerzutki 3-4
. Przykrgcenie do ram; 5-7 5-7
Przerzutka przednia Przikrgccnic Zaciskuy]inki przerzutki 5-7 5
Manetka zmiany Przykrgcenie do kierownicy 5 2,5-4
biegow Przykrgcenie ostony manetki 0,3-0,5
Klamka hamulca Przykrecenie do kierownicy 6-8 5-7 6-8
hydraulicznego Przykrecenie do kierownicy TIME TRIAL 5-7
Samozamykacz (Quick Release) 5-7,5
Piasta Tulejka kontrujaca tozyska piasty Quick Release 10-25
Nakretka wielo trybu 29-49 40
Piasta wielobiegowa | Nakretki osi 30-45
Przykrecenie korby — KWADRAT 35-50
(potaczenie bez smaru )
Przykrecenie korby — Shimano Octalink 35-50
Korba Przykr(;ccn?c korby — Shimano Hollowtech IT 12-15
Przykrecenie — ISIS 31-34
Przykrecenie — Giga X Pipe 48-54
Przykrecenie zgbatki stalowej 8-11 12-14
Przykrecenie zgbatki aluminiowej 8-9
Przykregcenie wkiadu suportu do ramy — KWADRAT 49-69
Przykrecenie do ramy suportu Hollowtech IT 35-50
Widad suportu Przikr;eenie do ram§ su}};onu Giga X pipe 34-41
Przykrgcenie do ramy suportu Shimano Octalink 50-70
Pedaty Przykrecenie pedatéw do ramienia korby 35
Przykrgcenie blokow 5-6
Buty Przykrgcenie kotkow 4
Przykrecenie zacisku linki hamulcowej 6-8 6-8 6-8 6-8
Przykrecenie klockow hamulcowych 6-8 6-8 6-8 6-8
Hamulce (V-break) | Sruba zabezpieczajaca klocek hamulcowy 1-2
Przykrgcenie mostka wzmacniajacego do ramy
lub widelca 8-10
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REKOMENDOWANE WSKAZANIA SILY
DOKRECANIA ELEMENTOW HYDRAULICZNEGO
UKELADU HAMULCOWEGO

Rodzaj czynnoSci

Producent

Shimano
(M)

SRAM/Avid
(nM)

Tektro
(nM)

TRP
(M)

Magura
(M)

Przykrecenie zacisku do ramy lub widelca

6-8

9-10
(IS adapter)
8-10
(bezposrednio)

6-8

6-8

Przykrecenie klamki hamulcowej do kierownicy,
mocowanie typu Single Bolt

Przykrecenie klamki hamulcowej do kierownicy,
mocowanie typu Discrete Clamp Bolt

Przykrecenie klamki hamulcowej do kierownicy,
mocowanie typu Hinge Clamp Bolt/ XLoc Hinge Clamp
Bolt

Przykrecenie klamki hamulcowej do kierownicy,
mocowanie typu Pinch Clamp Bolt

Przykrecenie klamki hamulcowej do kierownicy,
mocowanie typu Split Clamp Bolts/Match Maker Bolts

Przykrecenie klamki hamulcowej do kierownicy,
mocowanie typu Two Bolts Clapm

5-7

5-6

2,834

3-4

Przykrecenie §ruby mocujacej przewod do klamki oraz
zacisku (koncoéwka normalna)

5-7

Przykrecenie $ruby mocujacej przewod do klamki oraz
zacisku (koncoéwka oczkowa)

Przykrecenie korka zbiorniczka wyrownawczego

0,3-0,5

Przykrecenie urzadzenia do odpowietrzania oraz uzupet-
niania ptynu lub oleju — strona zacisku

46

4-6

Przykrecenie urzadzenia do odpowietrzania oraz uzupet-
niania ptynu lub oleju — strona klamki

24

Przykrecenie tarczy hamulcowej — system 6 $rub

6,2

4-6

Przykrecenie pierscienia blokowania tarczy — system
CENTERLOCK

40

Przykrgcenie nakretki przewodu w systemie direct

Przykrgcenie nakretki odpowietrzajacej

Przykrecenie $ruby podtrzymujgcej klocki hamulcowe

2-4

3-5

Przykrgcenie mocowania przewodu przy zacisku

4-6

www.shimano.pl
WWW.Sram.com
www.tektro.com
www.trpbrakes.com
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USTERKI

Defekt

Przyczyna

Naprawa

Chwiejacy si¢ widelec

Luzy sterow kierownicy

Dociagna¢ i skontrowaé

Spadajacy tancuch

Zle ustawiona przerzutka
przednia lub tylna, krzywe
tarcze

Ustawi¢ na nowo

Piszczace lub trzeszczace
tozysko

0§ suportu do wymiany

Pedaty maja zbyt mato smaru

Wyczysci¢, nasmarowac

Piasty maja zbyt malo smaru

Wyczysci¢, nasmarowaé

Luzy tozyska

O$ suportu do wymiany

Piasty (tozysko)

Lozysko wyregulowac,
skontrowac

Pedaty (tozysko)

Lozysko wyregulowac,
skontrowac

Lozysko trzeszczy, chwieje
si¢ lub kreci si¢

Luzy na mocowaniu mostka
kierownicy lub kierownicy

Dociagna¢ wszystkie $ruby
(kierownicy i mostka)

Sztyca siodta kreci sig lub
slizga

Luz na szybko zacisku

Dociagnac¢ i zablokowaé

Sztyca za cienka

Sprawdzi¢ doktadng $rednice
i wymieni¢

Przerzutka przednia grzechocze

Luzy na korbach

Wymieni¢

Zle ustawiona przerzutka

Wyregulowaé

Uderzenie w tarcze

Wyprostowa¢ lub wymienié

Luzy na widelcu
amortyzowanym

Skontaktuj si¢ z fachowym
punktem sprzedazy

Luzy na amortyzacji tylnego
kota

Skontaktuj si¢ z fachowym
punktem sprzedazy
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HARMONOGRAM OBSLUGI ORAZ CZYNNOSCI SERWISOWYCH

Kiedy nalezy sprawdzi¢

przerzutki

smarowanie lub wymiana

Element Czynnosé frzed Co | Co najmnicj A
kazda g 5 Inna czestotliwosé
5 miesige | raz w sezonie
jazda
Ofwietlenie Sprawdzenie X
Sprawdzenie cisnienia
Opony Sprawdzenie bieznika i scianek bocznych X X
Sprawdzenie zakresu ruchu klamki hamulca, stanu
Hamulce szczgkowe klockow hamulcowych, ustawienia klockow X
wzgledem obreczy, test statyczny
Hamulce hydrauliczne Sprawdzenie zakresu ruchu klamki hamulca, test X
statyczny
Hamulee rolkowy Sprawdzenie zakresu ruchu klamki hamulca, test X
statyczny
Hamulce szczgkowe, y .
klocki hamulcowe Cayszczenie X
Ham_ulcp szczq}(owe. pancgrze, Wzrokowa ocena stanu zuzycia X
linki, klocki hamulcowe 7
Hamulee tarczowe Przeglad instalacji hydraullcznq hamulca, wymiana X
phynu hamulcowego, sprawdzenie szczelnosci ukladu
X (lub wg
Amortyzator przedni Przeglad serwisowy zgodny z procedurg prod zalecen
producenta)
X (lub wg
Amortyzator tylni Przeglad serwisowy zgodny z procedurg prod zalecen
producenta)
Obrecze — w przypadku Sprawdzenie powierzchni ciernej obrgezy Co druga wymiang klockow
hamulca szczgkowego pod wzgledem jej zuzycia hamulcowych
Widelec przedni nieamortyzowany D i ia p OW sztywnosci Raz na dwa lata
Elementy zawieszenia . Sp.rawdzeme SI'?“P Azyca lozy.'sl.( P X
D oraz smaru biezni tozysk
Czyszezenie oraz smarowanie Zalezne od warunkow jazdy,
. lub 0 200 - 300 km
Lancuch
Sprawdzenie stopnia rozciagnigcia fancucha 0 1000 km lub 50 godzin jazdy
X (lub wg
Teleskopowa sztyca podsiodk Przeglad serwisowy zgodny z p durg prod zalecen
producenta)
Uktad korbowy Sprawdzenie potaczen srubowych — dokrecenie X
Powierzchnie lakierowane, . . . . .
iy o Czyszczenie oraz reczne polerowanie powierzchni Co najmniej co 6 miesigcy
anodowane oraz wiokno weglowe
Szprychy oraz nyple Sprawdzenie luzow, dokrecenie, centrowanie Tak o esto jak to jest
Stery Sprawdzenlg stanu gu%ycla %ozxsk, X
czyszczenie blEZnL smarowanie
Czyszezenie oraz rgczne polerowanie powierzchni,
Powierzchnie metalowe z wylaczeniem powierzchni ciernych obreczy, Co najmniej co 6 miesigcy
tarcz hamulcowych
Piasty Srpra“'?ZFnlg stanu zuzycia k)?ysk X X
° L smaru biezni tozysk
Pedaty Sprawdzenie stanu zuzycia tozysk X
Pedaly zatrzaskowe prawdzanie dzialania A < X
oraz smarowanie
Sprawdzenie potaczen $rubowych
Sztyca podsiodiowa oraz mostek Elementy z wlokna weglowego: demontaz oraz X X
pr ic specjalistyczng pasta, ponowny montaz
Tak czgsto jak to jest
Przerzutka przednia oraz tylna Czyszczenie oraz smarowanie konieczne - zalezy
od warunkéw jazdy
05 kola, Samozamykacz Sprawdzenie sily docisku X
Sruby oraz nakr(;lk} Pozoslalych Sprawdzenie oraz dokrecenie X
clementéw
Pancerze oraz linki hamulca oraz Sprawdzenie stanu technicznego, X

Jezeli uzytkownik nie jest w stanie samodzielnie zdiagnozowaé¢ lub/i wykona¢ czynno$¢ sprawdzajaca
podang w harmonogramie obstugi oraz czynno$ci serwisowych nalezy niezwlocznie skontaktowaé si¢
z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem SCOTT. W przypadku niezrozumienia powyzszej tabeli
nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem SCOTT.
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CZESCI PODLEGAJACE ZUZYCIU

Niektore elementy roweru SCOTT podlegaja zuzyciu ze wzgledu na ich funkcje. Szybkos¢ zuzycia zalezy
od czgstotliwosci pielggnacji i konserwacji oraz sposobu korzystania (przebieg, jazda w deszczu, bloto lub
duze zanieczyszczenie, sol itp.). Rowery SCOTT, ktore sg czgsto pozostawiane w otwartej przestrzeni moga
wykazywac zwigkszone zuzycie poprzez wystawnie na dzialanie zewngtrznych czynnikow. Nalezy pamig-
ta¢ ze kazdy z wymienionych ponizej elementow predzej czy pozniej bedzie musiat zosta¢ wymieniony na
nowy. Wszystkie ponizsze elementy wymagaja regularnej pielggnacji i konserwacji oraz ich zuzycie nie
podlega gwarancji producenta.

Lista elementow:

Kota zgbate napedu (kaseta oraz tarcz¢ uktadu korbowego, kotka przerzutki)
Klocki oraz oktadziny hamulcowe

Ptyn hamulcowy

Tarcze hamulcowe

Lozyska zawieszenia

Sruby mocujace elementy zawieszenia
Linki hamulcowe oraz przerzutkowe
Pancerze hamulcowe oraz przerzutkowe
Uszczelki elementow zawieszenia
Powierzchnie cierne obreczy

Zaroéwki o$wietlenia

Chwyty — raczki kierownicy

Olej hydrauliczny

Oslona fancucha

Lozyska piasty oraz inne elementy ruchome piasty
Owijka kierownicy

Lampki o$wietleniowe

Opony

Pokrycie siodetka

Potaczenia przewodow hydraulicznych
Przewody hydrauliczne

Detki

Smar

g SO EVT T okres Gwarancji

1Rok 2 Lata 3 Lata 4 Lata
Okres Gwarancji

Gambler, Voltage FR, Volt-X ]

Standardowy okres gwarancji

Gwarancja na rowery SCOTT nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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GWARANCIJA

SCOTT uzywa najbardziej innowacyjnych, najwyzszej jako$ci metod produkcji. Nasze rowery wyposazamy w naj-
lepsze komponenty wiodacych dostawcow czesei.

SCOTT udziela pigcioletniej gwarancji na rame¢ (w przypadku dotrzymania warunkow, jak ponizej), a na
widelec SCOTT (pod warunkiem, ze jest to widelec SCOTT) dwuletniej gwarancji, na wady materialowe
lub/i fabryczne w przypadku zakupu kompletnie zlozonego roweru.

5-letnia gwarancja na ram¢ bedzie przyznana jedynie w przypadku dokonywania raz na rok obstugi serwisowej
zgodnej z wymogami, dokonanej i po$§wiadczonej przez autoryzowanego dealera SCOTT.

Autoryzowany dealer SCOTT potwierdza przeglad serwisowy swoja pieczatka, podpisem i data. W przypadku nie
dokonywania corocznych przegladow serwisowych, gwarancja bgdzie zredukowana do 3-ech lat.

Koszty przegladoéw ponosi whasciciel roweru SCOTT.

Rowery Gambler,Voltage Fr i Volt-X objete sa 2-letniag gwarancja.

Czas gwarancji zaczyna swoj bieg od daty zakupu. Gwarancja jest udzielana kupujacemu, co oznacza pierw-
sza osobe ktéra uzywa rower i jedynie ta osobe¢. Ponadto ta gwarancja udzielana jest jedynie na zakup
dokonany w autoryzowanym punkcie dealerskim SCOTT.

Gwarancja konczy swoj bieg zgodnie z okresami gwarancji podanymi w tabeli na stronie 31.

Gwarancj¢ udzielamy wylacznie w przypadku zakupu kompletnie zloZonego roweru co wyraznie wyklucza
zakupy rowerow niekompletnych lub niekompletnie zmontowanych.

W przypadku zgloszenia reklamacyjnego decyzj¢ o naprawie albo wymianie wadliwej czgsci podejmuje SCOTT.
Czgsci bez wad beda wymienione jedynie na koszt wlasciciela.

W przypadku uzasadnionej wymiany gwarancyjnej ramy lub komponentow, ktorych cykl produkeji ulegl zakon-
czeniu lub z innych przyczyn nie ma mozliwo$ci wymiany ich na produkty identyczne, SCOTT zastrzega sobie

prawo do Apienia tych el tow, el ami réwnorzednymi.

Zuzycie nie jest objete gwarancja.
Kompletng listg czgsci zuzywajacych si¢ podczas eksploatacji mozna znalez¢ na stronie 31.

Dodatkowo na koncu podrecznika uzytkownika znajdziesz protokél przekazania roweru, ktérego kopia po
akceptacji i podpisie konsumenta, pozostaje u sprzedawcy SCOTT.

Przy zgtoszeniu reklamacji, nalezy przedstawi¢ ten protokot wraz z paragonem zakupu, w innym przypadku nie
mozemy rozpocza¢ procesu zgloszenia reklamacyjnego.

W podstawie swojej, gwarancja ta uznawana jest na calym $wiecie, zgloszenie reklamacyjne musi by¢ dokonane
w punkcie zakupu roweru, jesli to jest niemozliwe prosimy o kontakt z najblizszym dealerem lub dystrybutorem
SCOTT.

Ta gwarancja nie obejmuje, normalnego zuzycia, wypadkow, zaniedban, niewlasciwego zlozenia, niewlasci-
wej konserwacji i obstugi przez inny niz autoryzowany punkt SCOTT, uzycia do obslugi tego roweru nie-

wlasciwych czesci lub narzedzi nie zgodnie z ich pierwotnym przeznaczeniem.

Niniejszym SCOTT przyznaje dobrowolnie gwarancj¢ producenta. Dodatkowe uprawnienia nieobjgte niniejsza
gwarancja, regulowane sg zgodnie z narodowym prawem handlowym.
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W JAKI SPOSOB 7£.0Z2YC REKLAMACIE
Z TYTULU NINIEJSZE] GWARANCII?

Aby ztozy¢ reklamacj¢ w ramach niniejszej gwarancji, nalezy udac¢ si¢ do autoryzowanego dealera SCOTT w kto-
rym dokonano zakupu roweru. Dostarczenie reklamowanego produktu do miejsca zakupu odbywa si¢ wytacznie za
posrednictwem i na koszt kupujacego. Reklamacja gwarancyjna moze by¢ rozpatrzona tylko i wytacznie w okresie
jej obowigzywania. Reklamowany produkt musi by¢ dostarczony z dowodem zakupu. W przypadku wymiany lub
zwrotu gotowki produkt reklamowany staje si¢ wlasnoscia SCOTT

Zalecamy korzystanie tylko z autoryzowanych serwiséw SCOTT. SCOTT nie bierze odpowiedzialnosci za nie-

wlasciwe lub nieprawidlowo wykonane prace serwisowe lub naprawy w nieautoryzowanych punktach. Koszty
obstugi technicznej ponoszone sg przez konsumenta.

CZEGO NIE OBEJIMUJE GWARANCJA

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wad, ktore nie istnialy przed przejeciem ryzyka. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuje produktow wykorzystywanych w dzialalno$ci wynajmu. Niniejsza ograniczona gwarancja nie
obejmuje zakupu niekompletnie zmontowanych roweréw. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszel-
kich usterek spowodowanych przez: ,,zuzycie” (pelng list¢ wszystkich czgsci zuzywajacych si¢ mozna znalez¢
w instrukcji), wypadek, zaniedbania, niewlasciwe obchodzenie sig, blaknigcia kolorow w wyniku ekspozycji na
$wiatlo stoneczne, naduzycia, niewlasciwego uzycia, zdarzen losowych, niewlasciwego montazu, nieprzestrzega-
nia zalecanej konserwacji oraz niewlasciwe lub nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji lub naprawy wyko-
nywanych przez podmiot ktory nie jest autoryzowanym dealerem SCOTT.

WARUNKI GWARANCIJI NA INNE PODZESPOLY
NIZ SCOTT

INFORMACJE EKSPLOATACYINE DOTYCZACE AMORTYZATOROW ,,FOX”

INTERWALY SERWISOWE FOX

Aby zachowa¢ wysoka kultur¢ pracy oraz trwato$¢ produktow FOX w przypadku standardowego uzytko-
wania, zalecamy stosowac przynajmniej ponizsze interwaty serwisowe:

co kazde 125 godzin
A . jazdy lub raz w roku,
przed kazda jazda regularnie W zaleznodei co
wypada wczes$niej
Czyszczenie zewngtrzne tagodnym mydlem .
z woda, nastepnie wytarcie do sucha recznikiem.
Sprawdzanie SAG’u i ustawien ttumika. Kontrola
w celu zauwazenia uszkodzen i funkcjonowania .
regulacji.
Pelny serwis (kontrola wewngtrzna i zewngtrzna), .
wymiana oleju i uszezelek
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Dla osob jezdzacych DH, w Bike Parkach oraz bardzo blotnistych lub suchych warunkach, ktore wptywaja
na pracg¢ widelca/dampera, FOX zaleca czgstsze interwaly serwisowe niz wspomniane powyzej.

Jesli styszysz/widzisz/czujesz co$ dziwnego, przestan jezdzi¢ i skontaktuj si¢ natychmiast z Autoryzowa-
nym Serwisem.

Uwaga: W celu utrzymania dwuletniej gwarancji na amortyzator przedni i tylny marki Fox Racing Shox
konieczne jest przeprowadzenie specjalnie dedykowanego serwisu gwarancyjnego w terminie 12 miesigcy
od daty zakupu!

Zasady Gwarancji na amortyzatory Fox Racing Shox :

Wszystkie amortyzatory oraz wsporniki siodetka firmy FOX RACING SHOX posiadaja dwuletnia gwa-
rancj¢ na terenie catej Unii Europejskiej. Gwarancja uwzglednia zaréwno wady materiatu jak i wady pro-
dukcyjne.

Odrzucenie reklamacji ma miejsce m.in. w naste¢pujacych przypadkach:

« Niewlasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, uszkodzenia spowodowane
wypadkiem lub zderzeniem z innym pojazdem, szkody spowodowane zastapieniem oryginalnych czg-
$ci przez nieoryginalne, brak przestrzegania dedykowanych interwatéw serwisowych (sprawdz), szkody
spowodowane niewlasciwa instalacjg okablowania, szkody powstate na skutek serwisowania w nieauto-
ryzowanych punktach serwisowych.

« Reklamacji nie podlegaja takze czgsci amortyzatora, ktore zostaty zuzyte na skutek eksploatacji, w tym: tuleje
slizgowe, uszcezelki, olej.

« Stosowanie czgsci zamiennych innych firm jest jednoznaczne z utrata gwarancji!

Uwaga: W przypadku rozwaZania zakupu nowego amortyzatora tylnego (takie w komplecie 7 rowerem
lub ramgq) 7 rocznika siggajgcego dalej, ni; dwa lata wstecz, naleiy uwzglednic¢ koniecznosé przeprowa-
dzenia odplatnej wymiany oleju, ustawienia komory IFP oraz napompowania azotem.

Samoczynne przenikanie azotu do komory olejowej jest zjawiskiem normalnym w takim przedziale czasu
i nie podlega reklamacji! Warunkiem wykonania ustugi w w/w cenie jest dostarczenie amortyzatora w sta-
nie nowym, tzn. przed jego pierwszym uzytkowaniem!

AMORTYZATORY SUNTOUR oraz X-FUSHION

Dla zapewnienia prawidiowej eksploatacji zalecamy kontrolg i przeprowadzenie przegladéw okresowych
przynajmniej raz w roku przez autoryzowany serwis. Brak przegladow moze skutkowa¢ wezesniejszym
zuzyciem elementéw amortyzatora co nie podlega gwarancji.

UWAGA:

Wszystkie wklady olejowe blokady/ttumienia SR Suntour sa objete ograniczong
roczng gwarancja.
Wszystkie tuleje i pier$cienie §lizgowe sa objete ograniczona pélroczna gwarancja.
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INFORMACIJE EKSPLOATACYINE DOTYCZACE
AMORTYZATOROW ,ROCK SHOX”

ZALECANE INTERWALY SERWISOWE:

KONSERWACJA CETUILIFONS
godziny

Przeglad sterow koronowych z wiokna weglowego Po kazdej jezdzie
Czyszczenie zabrudzen i osadow z gornych rur Po kazdej jezdzie
Kontrola ci$nienia powietrza (tylko widelce pneumatyczne) Po kazdej jezdzie
Przeglad gornych rur w poszukiwaniu zadrapan Po kazdej jezdzie
Smarowanie uszczelek przeciwpylowych i gornych rur Po kazdej jezdzie
Wymiana kapieli olejowej Speed Lube 25
Sprqwdzax}ie wiasciwego dokrecenia elementow mocujacych przednie 25
zawieszenie
Czyszczenie 1 smarowanie linki i pancerza blokady 25
Ust'lwan‘ie‘zaﬁieczyszczeﬁ, czyszczenie/przeglad tulei i wymiana kapieli 50
olejowej (jesli dotyczy)
Czyszczenie 1 smarowanie zespotu sprezyny pneumatycznej 50
Wymiana oleju w uktadzie amortyzacji (w tym blokady hydraulicznej) 100
Czyszcezenie i smarowanie zespotu sprezyny srubowej (tylko widelce 100
sprezynowe)

Aby zapewni¢ wysoka sprawnos¢, bezpieczenstwo i dluga zywotnos¢ przedniego i tylnego zawieszenia,
wymagana jest okresowa konserwacja zgodnie z powyzsza tabela, czynnosci serwisowe powinny by¢ wy-
konywane przez autoryzowany serwis. W przypadku jazdy po trudnym terenie i w cigzkich warunkach
atmosferycznych takie przeglady i konserwacje nalezy wykonywac¢ czesciej.

Odrzucenie reklamacji ma miejsce m.in. w nastgpujacych przypadkach:

*  Niewlasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, uszkodzenia spowodowa-
ne wypadkiem lub zderzeniem z innym pojazdem, szkody spowodowane zastapieniem oryginalnych
cze$ci przez nieoryginalne, brak przestrzegania dedykowanych interwatow serwisowych (sprawdz),
szkody spowodowane niewlasciwa instalacja okablowania, szkody powstate na skutek serwisowania
w nieautoryzowanych punktach serwisowych.

«  Reklamacji nie podlegaja takze czg$ci amortyzatora, ktore zostaly zuzyte na skutek eksploatacji,
w tym: tuleje $lizgowe, uszczelki, olej.

¢ Stosowanie czg$ci zamiennych innych firm jest jednoznaczne z utratg gwarancji!

Zarejestruj swoj rower SCOTT na WWW.SCOTT.PL
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OGRANICZENIE GWARANCIJI INNYCH PODZESPOLOW NIZ SCOTT

*  Niniejsza gwarancja nie odnosi si¢ do produktow niewlasciwie zainstalowanych i/albo korygowanych niezgodnie
z odpowiednig instrukcja techniczng instalacji firmy SRAM. Instrukcje instalacji SRAM mozna znalez¢ w witry-
nie www.sram.com, www.rockshox.com lub www.avidbike.com.

*  Niniejsza gwarancja nie odnosi si¢ do produktow uszkodzonych w wypadku, zderzeniu, na skutek niewtas-
ciwego uzycia, uzycia niezgodnego ze specyfikacja uzytkowania, okreslona przez producenta, lub innych
okolicznos$ci, w ktorych produkt byt poddany sitom lub obciazeniom nieprzewidzianym przez konstrukcjg.

*  Niniejsza gwarancja nie odnosi si¢ do produktow modyfikowanych.

*  Niniejsza gwarancja nie odnosi si¢ do produktow z celowo zmienionym, znieksztalconym lub usunigtym
numerem seryjnym lub kodem produkcyjnym.

*  Niniejsza gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia. Czg¢sci podlegajace zuzyciu moga ulec uszkodzeniu
na skutek normalnego uzytkowania, zaniedbania serwisowania zgodnego z zaleceniami odnoszacymi si¢ do
produktow SRAM i/albo jazdy lub montazu w warunkach innych niz zalecane.

¢ Niniejsza gwarancja nie pokrywa szkod spowodowanych uzyciem czg$ci innych producentow.

¢ Niniejsza gwarancja nie pokrywa szkod spowodowanych uzyciem czeéci niezgodnych, nieodpowiednich
i/lub nieautoryzowanych przez SRAM do uzycia z elementami SRAM.

*  Niniejsza gwarancja nie pokrywa szkod wynikajacych z uzycia komercyjnego (wynajmu).

UZYTKOWANIE SZTYCY SYNCROS — ZALECENIA

e Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwagg na $rednice sztycy. Jezeli zostat dobrany niewtasciwy rozmiar moze to spowo-
dowac opuszczenie sztycy w rurze podsiodtowej lub wypadek, powodujac powazne obrazenia ciata.

*  Pamigtaj, ze jezeli sztyca jest w potozeniu dolnym, weisnigcie dzwigni sterujacej spowoduje bardzo szybkie
wysunigcie sztycy do potozenia gornego. Upewnij sig, Ze sztyca moze bezpiecznie zmieni¢ potozenie. Ude-
rzenie sztyca moze spowodowac uszkodzenie ciata.

e Sztycamoze by¢ uzywana tylko i wyltacznie po prawidiowej instalacji w rowerze oraz z zainstalowanym siodtem.

*  Nie mozna regulowa¢ wysokosci sztycy w rurze podsiodlowej podczas jazdy, moze to doprowadzi¢ do
utraty kontroli.

*  Przed kazda jazda nalezy za pomoca szmatki oczysci¢ czg$¢ robocza sztycy. Nie dopuszezaé do zalegania
blota, brudu lub wody. W przypadku dtugotrwatego przechowywania sztyce nalezy ustawi¢ w pozycji gornej

¢ ZABRONIONE jest nieautoryzowane demontowanie sztycy, przecinanie jej oraz uzytkowanie do innych
celow niz okreslone przez producenta. Dziatanie takie powoduje utrate gwarancji.

e ZABRONIONE jest odkrgcania gtownej nakretki sztycy. Nalezy upewnic sig, ze jest ona zawsze prawid-
towo dokrgcona.

e Sztycg Syncros nalezy serwisowaé raz w roku lub czgsciej w przypadku pracy w ciezkich warunkach po-
godowych.

GWARANCIJA

Sztyca regulowana Syncros objeta jest 2 letnig gwarancja producenta od daty zakupu. Gwarancja producenta do-
tyczy ewentualnych wad produkcyjnych produktu ujawnionych w trakcie eksploatacji. Gwarancja jest wyraznie
ograniczona do naprawy lub wymiany wadliwej czesci sztycy Syncros. Gwarancja dotyczy wytacznie pierw-
szego wlasciciela i prawo do gwarancji jest niezbywalne. W kazdym przypadku zgtaszania roszczenia gwaran-
cyjnego wymagany jest dowod zakupu jako potwierdzenie uprawnien gwarancyjnych. Gwarancja nicobejmuje
normalnego zuzycia, rutynowej konserwacji, nieprawidtowej instalacji lub niewtasciwego wykorzystania sztycy.
Modyfikacja sztycy w dowolnym zakresie powoduje utratg gwarancji. Syncros nie ponosi odpowiedzialno$ci
za roszczenia zwigzane z poniesionymi kosztami, ktore nie sa objete niniejszg gwarancja. Uzytkownik ponosi
wszelkie ryzyko w przypadku jakichkolwiek obrazen lub uszkodzenia mienia, w tym uszkodzenia sztycy oraz
wszelkich innych strat. W szczegoélnosci jezeli sztyca jest zmodyfikowana lub nieprawidlowo uzytkowana.

Produkty nie ujete w niniejszej gwarancji typu amortyzatory przednie, tylne, sztyce regulowane oraz inne
zlozone urzadzenia hydrauliczno - pneumatyczne wymagaja wykonywania przegladow okresowych min
raz w roku lub czeSciej w przypadku uzytkowania w cigzkich warunkach pogodowych oraz zwigkszonej
intensywnosci pracy. Brak nalezytej konserwacji moze spowodowaé¢ wadliwe dzialanie sprzetu lub jego
przyS$pieszone zuzycie.
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PLAN SERWISOWY

Pierwszy SERWIS — Po przejechaniu 100-300 km lub odpowiednio
5-15 godzin uzytkowania, nie pozniej niz 3 miesiace
od daty zakupu

Data wykonania przegladu:

________________________________________________________________




PLAN SERWISOWY

Drugi SERWIS - Po przejechaniu 2000 km Iub odpowiednio 100 godzin
uzytkowania, nie p6zniej niz 12 miesiacy od daty zakupu

________________________________________________________________




PLAN SERWISOWY

Trzeci SERWIS — Po przejechaniu 4000 km lub odpowiednio 200 godzin
uzytkowania, nie pozniej niz 2 lata od daty zakupu

 Data wykonania przegladu:

e e k]

Pieczatka i podpis dealera SCOTT




PLAN SERWISOWY

Czwarty SERWIS — Po przejechaniu 6000 km lub odpowiednio 300 godzin
uzytkowania, nie p6zniej niz 3 lata od daty zakupu
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Pieczatka i podpis dealera SCOTT




PLAN SERWISOWY

lub odpowiednio 300 godzin uzytkowania, nie pézniej

Piaty SERWIS — Po przejechaniu 6000 km

Opis czynnosci technicznych wykonanych podczas przegladu:

P e e |

Pieczatka i podpis dealera SCOTT

o

Data wykonania przegladu:
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